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Ajánlás

Ezt a könyvet Roger Gower emlékének ajánlom, akit orvvadászok gyilkoltak meg természetvédelmi járőrözés közben Kelet-Afrikában; valamint két, a természetvédelem terén kiemelkedő munkát végző jótékonysági szervezetnek, a Roger Gower Alapítványnak (Roger Gower Memorial Fund) és az Agyar Alapítványnak (Tusk Trust).

  



Köszönetnyilvánítás

Szívből köszönöm a Peters Fraser & Dunlop irodalmi ügynökei, Caroline Michel, Annabel Merullo és Laura Williams odaadó munkáját és támogatását, és hálával tartozom Jon Woodnak, Jemima Forresternek és „a Grylls-alakulat” minden tagjának: Malcolm Edwardsnak, Mark Rushernek és Leanne Olivernek az Orionnál, valamint mindenkinek a BGV-nél, akiknek köszönhetően a Will Jaeger-sorozat filmváltozata egyre inkább izgalmas valósággá kezd válni.

Köszönet jár az Avon Protectiontől dr. Hamish de Bretton-Gordonnak, Ollie Mortonnak és Iain Thompsonnak, akik értékes tudással és tanácsokkal láttak el a kémiai, biológiai és nukleáris fegyverek elleni védelemmel kapcsolatban; Chris Danielsnek és a Hybrid Air Vehicles összes munkatársának az Airlanderek képességeivel kapcsolatos szakértő információkért; Paul és Anne Sherrattnak, akik segítettek jobban megértenem a második világháborút követő hidegháborús korszak viszonyait; Bob Lowndesnek az Autism Wessextől az autizmussal és az ebben a spektrumzavarban szenvedők személyiségével kapcsolatos tanácsokért; valamint a haditechnika szakértőjének, Ash Alexander-Coopernek (OBE). Hálás vagyok ezenfelül Peter Message-nek, aki a kötet első vázlatait a fiatalok szemszögéből látta el kritikus észrevételekkel.

Végül pedig külön köszönet jár természetesen Damien Lewisnak, aki páratlan tehetségével segített a mai környezetbe ültetni és életre kelteni mindazt, amire a nagyapám „szigorúan titkos” besorolású háborús emlékei közt bukkantunk.





A szerző megjegyzése

Ezt a könyvet nagyapám, William Edward Harvey Grylls dandártábornok, a brit birodalom rendjének tisztje, a 15. és 19. Királyi Lovasszázad katonája és a Target Force – a második világháború végén Winston Churchill jóvoltából létrejött titkos alakulat – hadtestparancsnokának élete és kalandjai ihlették. A War Office által alapított legtitkosabb szervezet elsődleges célja az volt, hogy felkutassa és biztonságba juttassa a nácik titkos fegyvereit, tudósait és magas rangú tisztjeit, hogy a szövetségesek oldalára állva támogassák őket az új világhatalom, a szovjetek elleni harcban.

A családból senki sem sejtette, hogy nagyapám szupertitkos hadtestparancsnokságot vállalt a T-Force kötelékében, míg sok-sok évvel halála után, az Official Secrets Act hetvenéves szabálya nyomán kutathatóvá nem váltak az akták – és ez sorozatos felfedezésekhez, majd e könyv megírásához vezetett.

Nagyapám szűkszavú ember volt. Szeretettel emlékszem vissza a gyerekkoromban vele töltött időre. Pipázó, titokzatos, metsző humorú férfinak ismertem, akit tiszteltek a beosztottjai.

Számomra mindig is Ted nagyapa marad.





Daily Mail, 2015. augusztus

MEGTALÁLTÁK a nácik egyik aranyvonatát: a kincsvadászokat egy férfi halálos ágyon tett vallomása vezette el a titkos rejtekhelyhez, amelynek létezését a lengyel hatóságok szerint georadar-felvételek is megerősítik.

Lengyelországban nyomára bukkantak a nácik egyik „aranyvonatának”, miután egy férfi, aki a második világháború végén segédkezett a vonat elrejtésében, a halálos ágyán felfedte annak titkos rejtekhelyét. Egy német és egy lengyel kincsvadász a múlt héten jelentette be a nyilvánosságnak, hogy a délnyugat-lengyelországi Wałbrzych városka közelében rátalált a vonatra, amely a híresztelések szerint kincseket rejt.

Piotr Zuchowski, a Lengyel Kulturális és Nemzeti Örökség Minisztériumának helyettes vezetője a következőket nyilatkozta: „Nem tudjuk, mit rejt a vonat. Valószínűleg csak katonai felszereléseket, de mivel a jelek szerint páncélvonatról van szó – és ilyen vonatokkal abban az időben a kiemelt jelentőségű, értékes rakományokat szállították –, elképzelhető, hogy értéktárgyakat, műkincseket és levéltári anyagokat is.”

A helyi legenda szerint a náci Németország szerteágazó földalatti vasúthálózatot építtetett a harmadik birodalom kincseinek, fegyvereinek és ipari berendezéseinek elrejtésére. A Książ vára körül kanyargó hatalmas alagútrendszert – amely a szövetségesek légitámadásaitól védett helyszínt biztosított volna a stratégiai jelentőségű fegyverek előállításának – egy közeli koncentrációs tábor fogvatartottai ásták ki a Riese (Óriás) fedőnevű akció keretében.

Sun, 2015. október

A történelemkönyvek szerint a brit Különleges Légi Alakulat (SAS) tagjaiból 1942-ben létrehozott ezredet 1945-ben feloszlatták… Damien Lewis, az elismert történész, azonban új könyvében felfedi, hogy egy harmincfős SAS-alakulat a háború után is folytatta szigorúan titkos tevékenységét. A hivatalosan nem létező különítmény feladata az volt, hogy náci háborús bűnösöket kutasson fel.

A titkos alakulatot azzal bízták meg, hogy találják meg azokat az egykor az SS és a Gestapo kötelékében szolgáló szörnyetegeket, akik meggyilkolták foglyul ejtett bajtársaikat és az őket segítő francia civilek százait. A különítmény 1948-ig száznál is több háborús bűnöst kerített kézre – akik közül sokan elkerülték a felelősségre vonást az 1945–46-os nürnbergi perben – és állított bíróság elé.

A „Titkos Vadászoknak” nevezett aprócska SAS-alakulatot a londoni Hyde Park Hotelben működő árnyék-főhadiszállásról irányították. Az anyagi hátteret a War Office-nak dolgozó száműzött orosz arisztokrata, Jurij Galicin herceg könyveiből befolyó pénz biztosította.

Ennek a csapatnak a tagjai fedték fel először a maga teljes szörnyűségében a náci haláltáborok működését is… A Strasbourg közelében létesített Natzweiler koncentrációs táborban a nácik borzalmas kísérleteket végeztek. Josef Kramer parancsnok itt kísérletezte ki a zsidók elgázosításának módszerét.

BBC, 2016. január

ÖTZI, A JÉGEMBER, GYOMORFERTŐZÉSTŐL SZENVEDETT – ÁLLÍTJÁK A KUTATÓK

Az 5300 éves múmia beleiből kinyert mikrobák arról tanúskodnak, hogy az Alpokban 1991-ben jégbe fagyva talált Ötzi, a Jégember, halála előtt olyan bakteriális eredetű gyomorfertőzéstől szenvedett, amely ma is igen gyakori.

A tudósok elvégezték a baktérium – a Helicobacter pylori – genetikai elemzését, amelynek segítségével visszakövethetik a mikroba történetét, amely szorosan összefügg a népvándorlások történetével.

Albert Zink professzor, a bolzanói Európai Akadémián működő Múmia- és Jégember-kutató Intézet vezetője a következőket mondta az eljárásról: „Az első kihívást az jelentette, hogy úgy kellett mintákat vennünk a gyomorból, hogy ne okozzunk kárt a múmiában. Ennek érdekében először teljesen ki kellett olvasztanunk a múmiát, majd óvatosan felnyitni, hogy hozzáférjünk a gyomrához…”
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1942. október 16., Helheim-gleccser,
Grönland

Herman Wirth SS-hadnagy félresöpörte a látását elhomályosító, kavargó hópelyheket, és közelebb merészkedett a jégtömbbe zárt testhez. Az arcukat most alig egy arasz választotta el egymástól. Wirth az alak szemébe bámult, és döbbenten hátrahőkölt.

A nő tekintete tágra nyílt, miközben haláltusáját vívta. A szeme természetesen égszínkék volt, ahogy azt Wirth előre sejtette, ám a férfi reményei ezen a ponton szertefoszlottak.

Tébolyult, üveges, zombiszerű szemek meredtek rá vörösen izzó fegyvercsövekként az áttetsző jégtömbből, amely magába zárta a nő testét.

A gleccser sírboltjába temetett asszony hihetetlen módon vért könnyezett, amikor a halálba zuhant, a szemgödréből szivárgó vörös hab pedig jéggé kövült az örökkévalóság számára.

Wirth kényszerítette magát, hogy ne nézzen a halott szemekbe, és a tekintete lejjebb, az asszony ajkaira siklott. Hányszor elképzelte már ezt a jelenetet, miközben éjszakánként a hálózsákban vacogott a csontig hatoló sarkvidéki hidegben, amelytől még a vastag libatoll réteg sem tudta megvédeni!

Szüntelenül azokról a gyönyörűséges, telt, rózsaszín ajkakról álmodott: a tökéletes germán szűz ajkáról, aki ötezer évet várt a csókra, amely felébreszti álmából.

Az ő csókjára.

De minél tovább bámulta, annál inkább összerándult a gyomra az undortól. Elfordult, és öklendezni kezdett a gleccserszurdokon végigsüvöltő jeges szélviharban.

Az a csók valójában a halál csókja lenne. Egy ördögi boszorkány ölelése.

A nő száját mélyvörös kéreg borította – feltolult, jéggé fagyott vér, amely az orrából szökőárként előtört bíborszínű folyadékkal együtt hátborzongató halotti lepelként borult az arcára.

Wirth tekintete végigsiklott a fagyott, meztelen testen. Ez az ősidőkben élt asszony valamiért leszaggatta a ruháját, mielőtt végigvonszolta magát a jégmezőn, és belezuhant a hó alatt rejtőző gleccserszakadékba. A jégtáblán fekve, ahol összezúzta magát, pár óra leforgása alatt keményre fagyott.

A jég tökéletesen konzerválta a testét – amely azonban távolról sem volt makulátlan.

Wirth alig akarta elhinni, de a jégasszonynak még a hónalját is vastagon borította a fagyott vérvörös nyálka. Mielőtt szörnyethalt – miközben haldoklott –, ez az északi istennő minden éltető vért kiizzadt a testéből.

A férfi tekintete még lejjebb kalandozott, rettegve, hogy mit talál majd arrafelé. Baljós előérzete nem csalta meg. A nő alsótestét is jéggé vált, vörös folt vette körül. Ahogy ott feküdt, és a szíve az utolsókat verte, az ágyékából sugárban ömlött a bűzös vér.

Wirth térdre rogyott, és elhányta magát.

Gyomortartalmát kiöklendezte a ketrec dróthálóján, és a vizenyős folyadék lecsöpögött a sötétlő mélységbe. Addig öklendezett, amíg minden ki nem jött belőle, és a száraz zihálás szúró fájdalommal járó, rövid, kapkodó lélegzetvételekké nem csillapodott.

A dróthálót markolva feltápászkodott, és felbámult a reflektorra, amelynek vakító, kíméletlen fénye fagyott színek őrült kaleidoszkópjaként verődött vissza az árnyékba burkolózó jégszakadék faláról.

Ő lenne Vár, Kammler imádott viking istennője? Nos, ha a tábornok ezt akarta, hát most megkapja!

Hans Kammler SS-Obergruppenführer… Mégis, mit fog mondani – és mutatni – neki Wirth? A hírhedt SS-parancsnok hosszú utat tett meg idáig, hogy lássa az istennő dicsőséges kiszabadítását jégbörtönéből, tanúja legyen feltámadásának, és személyesen vihesse meg a hírt a Führernek: Hitler álma végre valóra válik.

Erre tessék!

Wirth, vonakodva, ismét a tetemre emelte a tekintetét. Minél tovább bámulta, annál jobban elborzadt. Mintha a jégszűz teste önmagával viaskodott volna; mintha minden testnyílásán át ki akarta volna lökni magából a saját zsigereit. Ha az asszonyt valóban így érte el a vég, akkor bizonyára hosszasan haldoklott, mire jéggé fagyott körülötte a testéből távozó vér.

Wirth már nem gondolta, hogy a nőt a zuhanás vagy a dermesztő hideg ölte meg. Egy ismeretlen, ősi, ördögi kórság emésztette fel, miközben kétségbeesetten próbálta átvonszolni magát a gleccseren.

De vért könnyezni?

Vért hányni?

Vért izzadni?

Vért üríteni minden testnyíláson keresztül?

Az ég szerelmére! Milyen rettenet okozhatta ezt?

Milyen szörnyűség végzett vele?

Az asszony távolról sem az a fajta árja ősanya volt, akiről mindnyájan álmodtak. Nem az északi harcos istennő, aki őt is annyi éjszakán át kísértette. Nem az ötezer éves dicső árja vérvonal bizonyítéka. Nem a náci Übermensch ősanyja; az írott történelem előtti időkből származó, tökéletes, szőke, kék szemű germán asszony.

Hitler hosszú éveken át szomjazott egy ilyen bizonyítékra.

De ez az asszony – maga az ördög!

Ahogy Wirth a halott nő elkínzott vonásait bámulta – azokat az üres, kidülledt, vérben úszó, zombiszerűen kifejezéstelen, rémisztő szemeket –, villámcsapásként hasított belé a felismerés: a tátongó üresség kapuján át maga a pokol tárult fel előtte.

Rémülten hátrahőkölt, hogy minél távolabb kerüljön a jégbe zárt tetemtől, és a feje felett vadul rángatni kezdte a jelzőkötelet.

– Felhúzni! Gyorsan! Indítsák a csörlőt!

Odafent felbőgött a motor, és Wirth érezte, hogy a ketrec mozgásba lendül. Ahogy emelkedni kezdett, a szörnyű, véráztatta jégtömb lassan eltűnt a szeme elől.

A hajnali napfény tompa pírral vonta be a szélfútta hó- és jégmezőt, miközben Wirth görnyedt alakja a felszínre emelkedett. A férfi elcsigázottan kimászott a ketrecből, és kilépett a keményre fagyott fehér talajra. A kétoldalt álló őrszemek összecsapták bokájukat, ahogy elvonult előttük. Vaskos, szőrmével bélelt csizmájuk tompa puffanással ütődött össze; gumitalpukra vastagon ráfagyott a jég.

Wirth gondolataiba merülve, elgyötörten tisztelgett nekik. Vállával nekifeszült a süvítő szélnek, vastag zubbonyát összehúzta elgémberedett testén, és küszködve a közelben álló sátorhoz nyomult.

Vad szélroham kavarta fel a sátor tetején kinyúló kéményből felszálló fekete füstöt. A kályhában már égett a tűz; a bentiek nyilván kiadós reggelire készültek.

Wirth biztosra vette, hogy három SS-bajtársa már ébren van. Amúgy is korán kelők voltak, de mivel ma volt a napja, amikor a jégszűz végre kiemelkedik sírjából, nyilván kétszeres izgalommal várták a hajnalt.

Eredetileg két SS-tiszt jött vele – Otto Rahn főhadnagy és Richard Darré tábornok –, de aztán (minden előzetes értesítés nélkül) Hans Kammler tábornok is megérkezett egy sítalpakkal felszerelt repülőgépen, hogy ő is tanúja legyen eme nagyszabású hadművelet végső szakaszának.

Az expedíciót elvileg Darré tábornok vezette általános parancsnokként, de mindenki tisztában volt vele, hogy valójában Kammler a főnök. Hitler Kammlert bízta meg, a Führer hallgatott rá. És Wirthet igazából felvillanyozta a tény, hogy a tábornok személyesen is jelen kívánt lenni a legnagyobb diadalánál.

Akkor, alig negyvennyolc órával korábban, úgy tűnt, lehetetlenül nagyra törő vállalkozásuk fényes sikerrel zárul. Azok után azonban, amit ma reggel látott, Wirthnek a reggeli, az SS-bajtársakkal való találkozás, sőt az egész előtte álló nap gondolatára is görcsbe rándult a gyomra.

Mit keresek én itt egyáltalán? – tűnődött. Wirth az ősi kultúrák és vallások tudós szakértőjének szerepében szeretett tetszelegni – éppen ezzel hívta fel magára annak idején Himmler és Hitler figyelmét. Magától a Führertől vehette át náci párttagkönyvét, ami ritka megtiszteltetésnek számított.

1936-ban, a német kulturális örökség megőrzését elősegítendő, megalapította a Deutsche Ahnenerbe nevű intézményt, amely annak a bebizonyítását tűzte ki célul, hogy egykor egy mitikus északi nép – az eredeti árja faj – uralta a világot. A legendák szerint valaha egy jéggel borított kontinens feküdt az északi sarkkörön: Hyperboria, amelyet szőke, kék szemű emberek laktak.

A finn- és svédországi sarkköri expedíciók nem hoztak eget rengető felfedezéseket, de aztán egy csapat katonát küldtek Grönlandra, hogy ott meteorológiai állomást állítsanak fel. Ők számoltak be a jégbe zárt ősasszonyról szóló elképesztő történetekről.

Így született meg eme végzetes küldetés terve.

Röviden, Wirth lelkes régész volt. Megalkuvó, de nem megszállott náci. A Deutsche Ahnenerbe elnökeként azonban kénytelen volt baráti viszonyt ápolni Hitler rezsimjének legsötétebb fanatikusaival – akik közül ketten is ott tartózkodtak az előtte álló sátorban.

Tudta, hogy ez a kaland az ő számára nem végződhet jól. Túl sok ígéret hangzott el – némelyiküket magának a Führernek tették. Lehetetlenül magas elvárásoknak és reményeknek kellett volna megfelelnie.

Wirth azonban látta a jégasszony arcát, és a jégből egy szörnyszülött nézett vissza rá.
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Wirth lehajtotta a fejét és keresztüldugta a vastag sátorvászon kettős rétegén. Az egyik réteg arra szolgált, hogy kinn tartsa a gyilkos hideget és a szélhivar felkorbácsolta havat; a második arra, hogy benn tartsa a kályhában lobogó tűz és az emberi testek által kisugárzott meleget.

Az orrát megcsapta a frissen lefőzött kávé illata. Három szempár bámult rá várakozással telve.

– Drága Wirth, miért lógatja az orrát? – csipkelődött Kammler tábornok. – Hiszen ma van a nagy nap!

– Ugye nem ejtette bele a szakadékba a mi bájos Fraunkat? – tette hozzá Otto Rahn fanyar mosollyal. – Vagy megpróbálta egy csókkal felébreszteni, de lekevert egyet magának?

Rahn és Kammler jót nevettek a tréfán.

A fanatikus SS-tábornok és a kissé nőies paleontológus szemmel láthatóan egy húron pendültek. Wirth nem nagyon értette az okát, de hát nem ez volt az egyetlen furcsaság a harmadik birodalomban. Ami a sarokban gubbasztó harmadik alakot – Richard Walther Darré SS-Obergruppenführert – illette, ő csak gondterhelten méregette kávésbögréje alját. Sötét szeme izzott vastag szemöldöke árnyékában; keskeny ajkát összeszorította, mint mindig.

– Szóval, hogy van a mi jégszűzünk? Készen áll a fogadásunkra? – érdeklődött Kammler, miközben megvajazta a kenyerét. – Vagy előbb csapjunk egy ünnepi lakomát?

Wirth megborzongott. Még mindig émelygett. Úgy gondolta, talán jobb lenne, ha a három férfi inkább evés előtt nézné meg a Jég Úrnőjét.

– Amondó volnék, tábornok úr, hogy jobb lenne ezt még reggeli előtt megejteni.

– Lehangoltnak tűnik, hadnagy – jegyezte meg Kammler. – Nem olyan a hölgy, mint várta? Nem szőke, kék szemű északi angyal?

– Kiszabadította a jégből? – vágott közbe Darré. – Látszanak az arcvonásai? Mit árulnak el önnek a mi Freyjánkról?

Darré egy ősi viking istennő, az „Úrnő” nevét kölcsönözte a jégbe temetett asszonynak.

– Semmi kétség, ő a mi Hariasánk – replikázott Rahn. – Az ősi Észak Hariasája.

Hariasa egy másik skandináv istenség volt, akinek a neve azt jelentette: „a hosszú hajú istennő”. Három nappal korábban még találó névnek tűnt.

A csapat heteken át óvatosan farigcsálta a jeget, hogy közelebbről lássák az istennőt. Amikor végre eljutottak a testhez, kiderült, hogy a jégszűz a gleccserszakadék fala felé fordul, és csak a háta látszik. De ennyi is elég volt: varkocsba font, csodás, hosszú, aranyszínű fürtjei így is feltárultak előttük.

A felfedezés lázas izgalommal töltötte el Wirthet, Rahnt és Darrét. Ha az asszony arcvonásai ugyanígy megfelelnek az árja faj modelljének, akkor vállalkozásuk fényes sikerrel zárul, és Hitler gazdagon megjutalmazza őket. Csak annyi dolguk volt, hogy kiszabadítsák a jégszüzet a gleccserszakadék falából, megfordítsák a jégtömböt, és közelebbről szemügyre vegyék a nőt.

Nos, Wirthnek már alkalma nyílt a szemébe nézni… és gyomorforgató élménynek találta.

– Nem egészen olyan, mint amilyenre számítottunk, tábornok urak – hebegte. – Az lesz a legjobb, ha a saját szemükkel tekintik meg.

Kammler pattant fel elsőként, a homlokán enyhén gondterhelt ráncokkal.

– Mindenki imádni fogja, aki csak megpillantja! – jelentette ki az SS-tábornok, aki úgy találta, hogy a fagyott tetemre egy harmadik skandináv istennő, az „Imádott” neve illik a legjobban. – Ezért mondtam a Führernek, hogy Várnak neveztük el.

Wirth el nem tudta képzelni, hogy bárki is imádattal tudna nézni arra a véres, rothadó hullára. Talán csak egy valódi szent – de szentből nem sok akadt abban a sátorban.

Átvezette társait a jégmezőn, és közben úgy érezte, mintha a saját gyászmenetének élén haladna. Beléptek a ketrecbe, és leeresztették őket; a reflektorok felgyulladtak, ahogy a felszín alá süllyedtek. Wirth korábban azt az utasítást adta, hogy a lámpákat kapcsolják le, ha éppen senki nem dolgozik a tetemmel. Nem akarta, hogy az erős fényforrások kibocsátotta hő kiolvassza a jégből évezredek óta rájuk váró úrnőjüket. Az asszonynak mélyfagyasztott állapotban kellett maradnia, hogy biztonságosan elszállíthassák a Deutsche Ahnenerbe berlini főhadiszállására.

A ketrec túlsó végében álló Rahnra pillantott, akinek az arca sötét árnyékba burkolózott. Bárhol tartózkodott is, Rahn mindig széles karimájú fekete nemezkalapot viselt. Az önjelölt kalandor-régész-csontvadásznak ez volt a védjegye.

Wirth egyfajta rokonszenvet érzett a hivalkodó külsejű Rahn iránt. Ugyanabban hittek, ugyanaz volt a szenvedélyük – és természetesen azonosak voltak a félelmeik is.

A ketrec egy döccenéssel megállt. Egy pillanatra előre-hátra himbálózott, akár egy megbolondult inga, de aztán a tartólánc többé-kevésbé csillapította az imbolygását.

Négy szempár bámult a förtelmes, sötétvörös örvények csúfította jégtömbbe zárt tetem arcába. Wirth érezte kollégái döbbenetét, ahogy a kísértet láttán elállt a lélegzetük.

Végül Kammler tábornok törte meg a csendet. Hidegen izzó, hüllőszerű tekintetét Wirthre emelte, és az arca kifürkészhetetlenebb volt, mint valaha.

– A Führer várja az eredményt – közölte halkan. – Ne okozzunk csalódást neki.

Egy pillanatra jelentőségteljesen elhallgatott.

– Tegyenek meg mindent, hogy a külseje méltó legyen a Vár névre!

– Folytatjuk a terv szerint? – hitetlenkedett Wirth. – De tábornok úr, a kockázat…

– Miféle kockázat, hadnagy?

– Fogalmunk sincs, mi végzett vele – intett Wirth a tetem felé. – Nem tudjuk, mi okozta a…

– Nincs itt semmiféle kockázat – vágott a szavába ellentmondást nem tűrően Kammler. – Ötezer éve érte utol a vég a jégmezőn. Öt évezred telt el azóta. Tisztítsa le! Tegye gyönyörűvé! Legyen viking, legyen árja… legyen tökéletes – a Führerhez méltó!

– De mégis hogyan, tábornok úr? – tudakolta Wirth. – Hiszen maga is látta…

– Olvassza ki, az Isten szerelmére! – csattant fel türelmetlenül Kammler, és a jégtömb felé intett. – A Deutsche Ahnenerbénél maguk évek óta kísérleteznek élő embereken; lefagyasztják és kiolvasztják őket, nem igaz?

– De igen, tábornok úr – ismerte el Wirth. – Én személyesen ugyan nem vettem részt benne, de kísérleteztünk emberek lefagyasztásával, illetve sós vízzel…

– Kíméljen meg a részletektől! – Kammler kesztyűs ujjával a vérbe fagyott tetem felé bökött. – Leheljen belé életet! Nem számít, mibe kerül, de törölje le azt a halálfejvigyort az arcáról, és tüntesse el a szeméből ezt a… tekintetet! Olyan legyen, mint amilyennek a Führer a legszebb álmában képzelte!

– Igenis, tábornok úr – préselt ki magából egy választ Wirth megszégyenülten.

Kammler Wirthről Rahnra pillantott.

– Ha kudarcot vallanak, a fejükkel fizetnek érte!

A tábornok felkiabált, hogy húzzák fel a ketrecet. Síri csendben emelkedtek; egyikük sem szólt egy szót sem. Amikor elérték a felszínt, Kammler a Deutsche Ahnenerbe embereihez fordult.

– Azt hiszem, kihagyom a reggelit. Elment az étvágyam. – Összecsapta a bokáját, és náci tisztelgésre lendítette a karját. – Heil Hitler!

– Heil Hitler! – visszhangozták SS-kollégái.

Azzal Hans Kammler tábornok sarkon fordult, és a jégen át kimért léptekkel a repülőgépéhez sietett, hogy nyomban visszautazzon Németországba.
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Napjainkban

A C-130-as Hercules teherszállító repülőgép kapitánya Will Jaegerhez fordult.

– Nem túlzás ez, haver? Egy egész C-130-ast bérelni hármótoknak? – Erősen elnyújtotta a szavakat; a tájszólása alapján texasi lehetett. – Vagy többen is vagytok még?

A raktér ajtaján át Jaeger két harcostársára pillantott, akik a lehajtható vászonüléseken pihentek.

– Nem. Csak mi hárman.

– Akkor minek ekkora gép?

Jaeger úgy szállt fel a repülőre, mintha nagy magasságból végrehajtott ejtőernyős ugrásra készülne: pufi kezeslábasban, sisakkal a fején, amely az oxigénmaszkkal együtt teljesen eltakarta arcát. A pilóta semmiképp sem ismerhette fel.

Legalábbis most még nem.

– Több emberre számítottunk. Tudod, hogy van ez: nem mindenkinek jött össze – felelte hanyag vállrándítással, majd jelentőségteljes szünet után hozzátette: – Páran csapdába estek Amazóniában.

Hagyott néhány másodpercnyi hatásszünetet.

– Amazóniában? – kérdezett vissza a pilóta. – A dzsungelben? Mi történt? Elbaltáztak egy ugrást?

– Rosszabb. – Jaeger meglazította az ejtőernyős sisak szíját, mintha levegőre lenne szüksége. – Meghaltak.

A pilóta lassan kapcsolt.

– Meghaltak? Hogyan? Ejtőernyős balesetben?

Jaeger lassan, tagoltan válaszolt, megnyomva minden egyes szót.

– Nem. Ahogy én láttam, nem baleset volt. Inkább előre kitervelt, tudatos gyilkosság.

– Gyilkosság? Jézus! – A pilóta előrenyúlt, és kissé visszahúzta a gázkart. – Mindjárt elérjük az utazómagasságot… Egy perc húsz az ugrásig.

Mintha egy pillanatig hezitált volna, aztán folytatta a kérdezősködést.

– Szóval gyilkosság? Kit öltek meg? És mégis miért?

Jaeger válaszképpen levette a sisakját. Az arca továbbra is rejtve maradt a szoros selyemkámzsa alatt, amelyet mindig viselni szokott a tízezer méterről végrehajtott ugrásoknál. Azon a magasságon hidegebb van, mint az Everesten.

A pilóta még így sem ismerhette fel, de láthatta Jaeger tekintetét. És az most villámokat szórt.

– Biztosra veszem, hogy gyilkosság volt – ismételte meg Jaeger. – Hidegvérű gyilkosság. De tudod, mi a vicces? Hogy egy C-130-asból végrehajtott ugrásnál történt.

Körbepillantott a pilótafülkében.

– Pont egy ilyen gépen, mint ez…

A pilóta szemmel láthatóan feszengeni kezdett.

– Elvesztettem a fonalat, haver… – csóválta a fejét. – De a hangod valahogy ismerős. Ne sértődj meg, de ti, átkozott britek, mind egyformán beszéltek.

– Nem vagyok sértődős. – Jaeger szája mosolyra húzódott, de a tekintete fagyos maradt. – Te a SOAR-nál szolgáltál, ugye? Úgy értem, mielőtt magánzó lettél.

– A SOAR-nál? – A pilóta hangja meglepettnek tűnt. – Igen, tényleg ott szolgáltam. De te honnan… Talán ismerjük egymást?

Jaeger tekintete megkeményedett.

– Ahogy a mondás tartja: egy Night Stalker mindig Night Stalker marad. Nem igaz?

– De. Valóban így tartják. – A pilóta hangja most már egyértelműen idegesnek tűnt. – Szóval, haver, ismerlek valahonnan?

– Az igazság az, hogy igen. Bár, gondolom, hamarosan azt fogod kívánni, bárcsak soha ne találkoztál volna velem. Merthogy, haver, én vagyok a legrosszabb rémálmod! Elmeséljem, hogy történt? Amazóniába szállítottál engem és a csapatomat, csak sajnos a mese nem úgy ért véget, hogy mindenki boldogan élt, amíg meg nem halt…

Három hónappal korábban Jaeger tízfős expedíciót vezetett Amazóniába; csapatuk egy elveszett második világháborús repülőgép után kutatott. Ugyanattól a magáncégtől béreltek szállítógépet, mint most. Útközben a pilóta megemlítette, hogy az amerikai hadsereg különleges légi alakulatánál, a „Night Stalkerekként” is ismert SOAR-nál szolgált.

Jaeger jól ismerte a SOAR-alakulatot. Amikor még a brit különleges erők kötelékéhez tartozott, számtalanszor előfordult, hogy a SOAR pilótái húzták ki őt és a bajtársait a szarból. „A sötétben halál vár” – szólt a SOAR jelmondata, de Jaeger soha nem hitte volna, hogy egyszer ő és a csapata lesz a célpontjuk.

Felnyúlt, és egy mozdulattal letépte a kámzsát a fejéről.

– A sötétben halál vár… Milyen igaz, főleg, ha valaki gondoskodik róla, hogy így legyen. Majdnem sikerült mindnyájunkat megölnöd.

A pilóta szeme egy pillanatra hitetlenkedve tágra nyílt, aztán a mellette ülő társához fordult.

– Tiéd a gép, Dan – szólt oda halkan, és átadta a vezérlést a másodpilótának. – Váltanom kell pár szót a mi… angol barátunkkal. És Dan: rádión szólj oda Dallas/Fort Worthnek, hogy töröljék a járatot. Átirányítást kérünk a…

– Én a helyedben nem tenném! – vágott a szavába Jaeger.

A mozdulat olyan gyors volt, hogy a pilóta észre sem vette, nemhogy esélye lett volna ellenállni. Jaeger előrántotta a kezeslábasába rejtett kompakt SIG Sauer P228-as pisztolyt – az elit kommandósok kedvenc fegyverét –, és keményen a pilóta tarkójához szorította.

A férfi elsápadt.

– Mi a francot művelsz…? Csak nem akarod eltéríteni a gépet?

– Ördögöd van – mosolyodott el Jaeger. A következő szavait a másodpilótához intézte. – Te is Night Stalker voltál? Vagy csak simán egy áruló szemétláda, mint a haverod?

– Mit mondjak erre, Jim? – motyogta a másodpilóta. – Mit feleljek ennek a rohadék…?

– Megmondom én, mit felelj! – vágott a szavába Jaeger. Lenyomta a pilótaülést rögzítő kallantyút, heves mozdulattal maga felé fordította az ülést, és a 9 milliméteres pisztollyal célba vette a másodpilóta homlokát. – Az igazat, de csakis az igazat, és fürgén, különben kiloccsantom az agyad!

A kapitány szeme rémülten kidülledt.

– Válaszolj neki, Dan, az isten szerelmére! Ez a fickó elég őrült ahhoz, hogy megtegye!

– Igen, mindketten a SOAR-nál voltunk – suttogta elfúló hangon a másodpilóta. – Ugyanannál az egységnél.

– Nagyszerű! Akkor mutasd meg, mire képes a SOAR! Tudom, hogy ti vagytok a legjobbak. Ezzel mindenki tisztában volt a brit különleges erőknél. Bizonyítsd be! Vedd az irányt Kuba felé, és amikor elhagytuk az amerikai partokat, és kikerültünk az amerikai légtérből, ereszkedj le a hullámok fölé! Nem akarom, hogy bárki is tudja, hogy jövünk.

A másodpilóta kérdőn a kapitányra pillantott, aki bólintott.

– Tedd, amit mond.

– Akkor irány Kuba! – erősítette meg kelletlenül a másodpilóta. – Konkrét célállomás van? Csak mert a kubai partvonal több ezer kilométer, ha érted, mire célzok.

– Egy kis sziget felett fogtok kitenni minket ejtőernyővel. A pontos koordinátákat majd megkapjátok, ha a közelbe értünk. Közvetlenül napnyugta után kell a sziget fölé érnünk – vagyis a sötétség leple alatt. Ennek megfelelően állítsd be a repülési sebességet.

– Nem akarsz túl sokat, haver? – morogta a másodpilóta.

– Csak tartsd az egyenletes délkeleti irányt. Közben fel kell tennem néhány kérdést a haverodnak.

Jaeger lehajtotta a pilótafülke hátuljában levő navigátorülést, és kényelembe helyezte magát. A SIG csövét lejjebb eresztette, hogy a kapitány férfiasságára célozzon.

– Na szóval. Akkor kérdezek… – mondta elmélázva. – Jó sok kérdésem van.

– Felőlem… – vonta meg a vállát a kapitány. – Ne kímélj!

Jaeger a pisztolyra pillantott, és gonoszul elmosolyodott.

– Tényleg ne?

– Csak szófordulat volt – morogta a pilóta dühösen.

– Akkor az első kérdés: miért küldted a halálba az embereimet Amazóniában?

– Hé! Én senkit sem akartam kinyírni! Fogalmam sem volt, hogy ez lesz belőle!

Jaeger ujjai még szorosabban ráfonódtak a pisztoly markolatára.

– Válaszolj a kérdésre!

– Oké. Pénzért – mordult fel a pilóta. – Mindennek ez áll a hátterében, nem igaz? De a pokolba is, én arról semmit sem tudtam, hogy mindenkivel végezni akarnak!

Jaeger elengedte a füle mellett a férfi mentegetőzését.

– Mennyi pénzt kaptál?

– Eleget.

– Mennyit?

– Száznegyvenezer dollárt.

– Rendben, akkor matekozzunk egy kicsit! Hét embert veszítettem. Az fejenként húszezer. Olcsón adtad az életünket.

A pilóta felemelte a kezét.

– Hé! Nekem tényleg fogalmam sem volt! Honnan a francból tudtam volna, hogy megpróbálják kicsinálni az egész csapatot?

– Ki fizetett?

A pilóta habozott, mielőtt válaszolt volna.

– Egy brazil fickó. Valami helyi figura. Egy bárban találkoztunk.

Jaeger felhorkant. Egy szavát sem hitte, de ki kellett szednie belőle mindent, amit csak tudott. Használható információra volt szüksége. Valamire, ami elvezeti az igazi ellenséghez.

– Bemutatkozott?

– Aha. Azt mondta, Andrejnek hívják.

– Andrej? Egy Andrej nevű brazil?

– Na jó, nem igazán tűnt brazilnak. Inkább oroszra tippelnék.

– Eddig jó. Hasznos, ha az ember emlékszik a részletekre. Különösen, ha egy 9 milliméterest szegeznek a golyóinak.

– Nem felejtettem el.

– Szóval, ez az Andrej, az orosz, akivel egy bárban találkoztál… Van valamilyen elképzelésed arról, hogy kinek dolgozhat?

– Csak annyit tudok, hogy a főnök egy Vlagyimir nevű fickó. – A pilóta egy pillanatra elhallgatott. – Bárki nyírta is ki az embereidet, tőle jött a parancs.

Vlagyimir. Jaeger már korábban is hallotta ezt a nevet. Nyilván ő a bandavezér, de Jaeger biztosra vette, hogy felette más, még nagyobb hatalmú alakok állnak.

– Találkoztál ezzel a Vlagyimirral? Vagy láttad legalább?

A pilóta megrázta a fejét.

– Nem.

– De a pénzét azért elfogadtad.

– A pénz mindig jól jön.

– Húszezer dollár minden egyes emberemért. Mire költötted a pénzt? Medencés bulit rendeztél? Elvitted a kölykeidet Disneylandbe?

A pilóta dacosan felszegte az állát, és nem válaszolt. Jaeger kísértést érzett, hogy pisztolya agyával leüsse, de szüksége volt rá. Olyan manővert kellett végrehajtania a géppel, mint még soha, és biztonságban el kellett juttatnia őket gyorsan közeledő céljukhoz.
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– Remek. Most, hogy kiderítettük, milyen olcsón adtad el az embereimet, találjuk ki, hogyan tehetnéd jóvá a bűneidet. Legalábbis részben.

– Mire gondolsz? – mordult fel a pilóta.

– Elmondom, mi az ábra. Vlagyimir és bandája elrabolták a csapatom egyik tagját. Leticia Santost. Brazil, korábban a seregben szolgált. Fiatal, frissen elvált nő, egy kislánnyal, akiről gondoskodnia kell. Kedvelem. – Egy pillanatra elhallgatott. – Egy félreeső szigeten tartják fogva, nem messze a kubai szárazföldtől. Azt nem kell tudnod, hogyan találtunk rá. Csak azt, hogy most azért repülünk oda, hogy kiszabadítsuk.

A pilóta kényszeredetten felnevetett.

– Mégis, ki a fenének képzeled magad? Valami elfuserált James Bondnak? Összesen hárman vagytok. Azt hiszed, hogy egy olyan fickónak, mint Vlagyimir, nincsenek társai?

Jaeger szürkéskék szemét a pilótára szegezte. Tekintete nyugodt volt, de a szemében izzó tűz parázslott.

– Vlagyimirnak harminc állig felfegyverzett embere van. Tízszeres túlerőben vannak velünk szemben, de akkor is bemegyünk, és elvárjuk, hogy gondoskodj róla, hogy a lehető legnagyobb titokban érkezzünk.

Viszonylag hosszúra hagyott sötét hajával és kissé zord, farkasszerű vonásaival Jaeger fiatalabbnak tűnt harmincnyolc événél. Ennek ellenére olyan férfi benyomását keltette, aki sokat látott, és akivel nem érdemes kekeckedni, különösen akkor, ha fegyvert tart a kezében, mint most.

Mindez nem kerülte el a C-130-as kapitányának figyelmét.

– Támadóegység gondosan őrzött célpont ellen: amerikai kommandós körökben ilyenkor legfeljebb háromszoros túlerővel szoktak számolni.

Jaeger benyúlt a hátizsákjába, és előhúzott egy furcsa külsejű tárgyat, amely egy nagy babkonzervre hasonlított, amelyikről leszedték a címkét, a nyitót pedig az oldalára szerelték. Jaeger meglóbálta a pilóta orra előtt.

– Szerencsére itt van nekünk ez. – Az egyik ujját végighúzta a doboz oldalára ragasztott feliraton: Kolokol-1.

A pilóta megvonta a vállát.

– Soha életemben nem hallottam róla.

– Persze hogy nem. Orosz. Úgy értem, még a szovjet időkből. De fogalmazzunk így: ha kihúzom a biztosítószeget, ez az izé telepumpálja a repülőt mérges gázzal, és akkor lezuhanunk, akár egy darab kő.

A pilóta izmai megfeszültek, és sötéten Jaeger szemébe nézett.

– Ha megteszed, mind meghalunk.

Jaeger nem akarta túlfeszíteni a húrt.

– Nyugi, nem fogom kihúzni. – A palackot visszaejtette a hátizsákjába. – De higgy nekem: nem akarod megtudni, milyen a Kolokol-1.

– Oké, fogtam.

Három évvel korábban Jaegernek már volt egy rémisztő találkozása a szóban forgó mérges gázzal. A feleségével és a fiával Wales hegyeiben túrázott. A rosszfiúk – ugyanaz a társaság, akik most fogva tartották Leticia Santost – az éj leple alatt csaptak le rájuk a Kolokol-1-gyel. Jaeger elveszítette az eszméletét, és kis híján az életét is.

Akkor látta utoljára a feleségét és nyolcéves kisfiát – Rutht és Luke-ot.

Bármilyen rejtélyes erő szakította is el őket tőle, az elrablásuk azóta is kínozta. Valójában már semmi kétsége nem volt afelől, hogy őt azért hagyták életben, hogy kínozhassák.

Mindenkinek van egy tűréshatára. Miután az egész földkerekséget tűvé tette a családja után, Jaeger végül kénytelen volt elfogadni a szörnyű igazságot: felesége és kisfia látszólag nyom nélkül eltűntek, és ő képtelen volt megvédeni őket.

Gyakorlatilag összeomlott. Az alkoholban keresett vigaszt. Legbizalmasabb barátja segítsége – és egy újonnan napvilágra került bizonyíték, amely arra utalt, hogy a felesége és a fia ma is életben vannak – kellett ahhoz, hogy visszatérjen belé az élet, és újra rátaláljon önmagára.

De egészen más emberként tért vissza.

Sötétebben látta a világot. Bölcsebb lett, cinikusabb, és gyanakvóbb.

Senkiben sem bízott, csak saját magában. Mondhatni, magányos farkassá vált.

Ezenkívül az új Will Jaeger sokkal kevésbé törődött a szabályokkal. Le akarta vadászni azokat, akik romba döntötték az életét, és ennek érdekében – mint ezen a küldetésen is – semmitől sem riadt vissza. Attól sem, hogy akár az ellenségtől ellesett sötét módszerekhez folyamodjon.

Szun-ce, a hadviselés kínai mestere, azt mondta: „Ismerd meg ellenséged!” Ennél egyszerűbb parancs nem is létezhetne, mégis, amikor Jaeger a seregben szolgált, úgy ismételgette magában ezt a mondást, akár egy mantrát. Ismerd meg ellenséged! Ez lett számára minden küldetés első számú szabálya.

Mára azonban arra jutott, hogy a második szabály ez: Tanulj az ellenségedtől!

A brit tengerészgyalogosoknál és a Különleges Légi Alakulatnál, az SAS-nél – annál a két egységnél, ahol Jaeger annak idején szolgált – nagy hangsúlyt fektettek a kreatív gondolkodásra. Arra tanították őket, hogy legyenek nyitottak, ne féljenek improvizálni, és akár a saját fegyverét fordítani az ellenség ellen.

Jaeger úgy kalkulált, hogy az utolsó dolog, amire a kubai szigetet őrző fegyveresek számítanak, hogy az éj leple alatt ugyanazzal a mérges gázzal csapnak le rájuk, mint amit ők is használnak.

Az ellenségtől leste el ezt a stratégiát.

Megtanulta a leckét.

És eljött az idő, hogy megfizessen nekik!

Az oroszok a legnagyobb titokban fejlesztették ki a Kolokol-1-et. Pontos összetételét senki sem ismerte. A nagyközönség váratlanul szerzett tudomást a létezéséről, amikor 2002-ben egy csapat terrorista elfoglalt egy moszkvai színházat, és túszul ejtett több száz embert.

Az oroszok nem cicóztak. Kommandós különítményük – a Szpecnaz – az egész színházat telepumpálta Kolokol-1-gyel, aztán a különleges erők villámgyorsan megrohamozták a helyet, és megölték az összes terroristát. Csak éppen a gáz addigra sok tússzal is végzett.

Az oroszok soha nem vallották be, hogy pontosan mit is használtak, de Jaeger barátainak a brit hadsereg titkos laboratóriumában sikerült mintákat szerezniük, és megerősítették, hogy az oroszok Kolokol-1-et vetettek be. Az elvileg csak bénító hatású gáz, a hosszabb ideig tartó belélegzés miatt, a moszkvai túszdráma során sokak számára halálosnak bizonyult.

Röviden: tökéletesen megfelelt Jaeger céljainak.

Jaeger nem kívánta megölni Vlagyimir összes emberét. Igazából egyiküket sem. Ha minddel végeznének, valószínűleg magukra uszítanák az egész kubai rendőrséget, a hadsereget és a légierőt is. Villámgyorsnak kellett lenniük: besurranni és elslisszolni, anélkül, hogy észrevennék őket.

Persze még ha valaki túl is éli a Kolokol-1-et, az anyag hetekre kiüti. Addigra Jaeger és csapata – Leticia Santost is beleértve – már régen felszívódnak. Bottal üthetik a nyomukat.

Jaegernek azonban másik oka is volt arra, hogy legalább Vlagyimirt életben tartsa: az orosznak válaszolnia kellett néhány kérdésre.

– Elmondom, hogy csináljuk – közölte Jaeger a pilótával. – 02:00 órakor pontosan egy hatjegyű koordináta-rácsponton kell lennünk, a nyílt óceán felett, kétszáz méterre nyugatra a célsziget partjától. Közvetlenül a fák csúcsa felett kell majd repülnöd, majd kilencven méterre emelkedni, és kidobni minket LLP-vel.

A pilóta szeme elkerekedett.

– LLP? Ki akarjátok nyírni magatokat?

Ehhez a harci helyzetben hasznos, ám rendkívül kockázatos „lopakodó” manőverhez – az alacsony magasságból végrehajtott ejtőernyős ugráshoz (low-level parachute drop, vagyis LLP) – még az elit kommandósok is csak ritkán szoktak folyamodni.

– Amint kiugrottunk, lejjebb ereszkedsz, amilyen mélyre csak tudsz – folytatta Jaeger. – Széles ívben kerüld meg a szigetet, hogy senki se láthassa vagy hallhassa meg a rep…

– A pokolba is, Night Stalker vagyok! – csattant fel a pilóta. – Tudom a dolgom, nem kell kioktatni!

– Ezt örömmel hallom. Szóval, távolodj el a szigettől, és vedd az irányt hazafelé. Ha így teszel, akkor végeztünk is. Nem fogunk többé zargatni. – Jaeger rövid hatásszünetet tartott. – Érthető voltam?

– Fogjuk rá – felelte a kapitány megvonva a vállát. – Ha téged nem zavar, hogy ez a terv egy rakás szar.

– Kifejtenéd bővebben?

– Egyszerű. Számtalan módon átverhetlek. Például rossz koordinátákon doblak le titeket. Mit szólnál az óceán közepéhez? Onnan aztán úszhatnátok. Vagy felhúzom a gépet, és körbezümmögöm a szigetet. Hé, Vlagyimir! Ébresztő! Itt az ellenséges sereg – mind a hárman! A fenébe is, haver, a terveden több a lyuk, mint az ementáli sajton!

– Értem, amit mondasz – bólintott Jaeger. – Csakhogy semmi ilyesmit nem fogsz tenni. Elárulom, miért. Vastagon benne voltál hét emberem halálában. Valahogy törlesztened kell ezt az adósságot, különben életed végéig gyötörni fog.

– Ha a lelkiismeretemre apellálsz, rossz helyen kopogtatsz – morogta a pilóta.

– Pedig lefogadom, hogy bűntudatod van – csóválta a fejét Jaeger. – De van egy másik biztosítékom is. Ha kibabrálsz velünk, nagyon fájdalmas árat fizetsz majd.

– Na ne mondd! És mi lenne az?

– Az a helyzet, hogy letértél az engedélyezett útvonalról, és a radarokat kikerülve behatoltál Kubába. Mivel máshová nem tudsz menni, vissza fogsz térni a dallasi Fort Worthre. Nekünk viszont van néhány jó barátunk Kubában, akik egyetlen szót várnak tőlem: SIKER. Ha nem jelzek vissza nekik 05:00 óráig, leadják a drótot az amerikai vámosoknak, hogy drogot csempészel a gépeddel.

A pilóta szeme felizzott.

– Soha életemben nem tettem ilyesmit! A drog aljas dolog. Amúgy pedig a srácok ismernek minket a DFW-n. Nem fogják bevenni ezt a baromságot!

– Szerintem nagyon is be fogják. De legalábbis muszáj lesz ellenőrizniük a gépet. Nem hagyhatják figyelmen kívül a kubai vámhivatal főnökének figyelmeztetését. Úgyhogy jönnek majd a DEA kábszeresei a keresőkutyákkal, és azok meg fognak őrülni. Ugyanis nem mulasztottam el szétszórni némi fehér port a gép hátuljában. Egy C-130-as rakterében rengeteg rejtekhely van néhány gramm kokainnak.

Jaeger látta, hogy a pilóta állkapcsa megfeszül, és a pisztolyt bámulja a kezében. A legszívesebben rávetette volna magát Jaegerre, de tudta, hogy a golyó gyorsabb nála.

Minden embernek van egy tűréshatára.

Jaeger azonban nem kívánta túlfeszíteni a húrt.

– A választás a tiéd, Jim. Ha segítesz, azzal kiegyenlíted a számlát. Ha nem, drogcsempészésért egy életre bevarrnak egy szövetségi börtönbe. Teljesítsd a küldetést, és hazamehetsz. Tiszta lappal. Az életed visszatér a normális kerékvágásba, és a lelkiismereteden is könnyítesz egy kicsit. Nekem ez jó üzletnek tűnik.

A pilóta Jaegerre emelte a tekintetét.

– Eljuttatlak titeket a célterületre.

Jaeger elmosolyodott.

– Szólok a srácoknak, hogy készüljenek fel az ugrásra.
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A C-130 gyorsan és alacsonyan dübörgött, szinte súrolta az éjfekete hullámok taraját.

Jaeger és csapata készenlétben állt a nyitott rámpánál. A repülő kavarta vad légörvény a fülükbe harsogott, és odakint nem volt más, csak a baljós sötétség.

Jaeger egy-egy villanásra sziklán megtörő fehér tajtékokat látott, ahogy a gép elhúzott egy zátony felett. A célszigetet csipkézett korallzátonyok vették körül – ezekre érkezni nem lett volna kellemes. A vízen viszonylag puhán lehetett landolni, a zátonyokon viszont lábukat törték volna. Jaeger úgy tervezte, hogy ha minden jól megy, a tengerbe ugranak, a legbelső zátonykörön belül, egy köpésre a szigettől.

A C-130-as kapitánya, miután Jaeger meggyőzte, hogy nincs más választása, mint végrehajtani a parancsait, többé-kevésbé őszintén elkötelezte magát az akció mellett. Jaeger most láthatta, hogy ezek a fickók tényleg azok, akiknek mondták magukat: egykori Night Stalkerek.

A négy ívelt, szablya alakú légcsavar felkavarta a hűvös éjszakai levegőt, és az beörvénylett a raktérbe. A gép szinte súrolta a hullámok taraját; a pilóta úgy manőverezett a hatalmas gépezettel, mintha egy Forma–1-es versenyautó lenne.

Ha nem lettek volna hozzászokva az ilyen rázós repüléshez, Jaegernek és embereinek felfordult volna a gyomruk a sötét, kongó raktérben.

Jaeger két társához fordult. Takavesi Raffara – „Raff” – tagbaszakadt óriás volt; sziklakemény maori és Jaeger egyik legjobb barátja. Évekig szolgáltak együtt a Különleges Légi Alakulatnál. A haját hosszú, hagyományos maori fonatban viselő, elpusztíthatatlan Raff volt az, akire Jaeger bármilyen körülmények között habozás nélkül rá merte volna bízni az életét. Számtalanszor meg is tette a katonáskodással töltött évek során és később is – legutóbb akkor, amikor Raff nem is oly rég a megmentésére sietett a világ végén.

Az akcióban részt vevő másik társa egy magas, karcsú, hallgatag nő volt, akinek finom vonásait keretező szőke haja most vadul csapkodott a tomboló menetszélben. Irina Narov, a bombázó külsejű, rendíthetetlen egykori orosz kommandós az amazóniai expedíció során sokszor bizonyította rátermettségét, de ez még nem jelentette azt, hogy Jaeger kiismerte volna.

Ugyanakkor furcsa módon már-már megbízott benne. Számíthatott rá. Nyers, sőt néha egyenesen tenyérbe mászó modora ellenére – a maga módján – ugyanolyan biztos pontnak bizonyult, mint Raff. És párszor már azt is bizonyította, hogy ugyanolyan halálos tud lenni – páratlan képességű, hidegvérű gyilkos.

Narov ma már New Yorkban élt, és felvette az amerikai állampolgárságot. Korábban elmagyarázta Jaegernek, hogy titkos akciókat hajt végre valamilyen nemzetközi szervezet számára, amelynek a kiléte továbbra is homályban maradt Jaeger előtt. Sejtette, hogy kétes ügyekről lehet szó, de ez a társaság – Narov rejtélyes „cége” – pénzelte a mostani akciót, Leticia Santos kiszabadítását is, és Jaegernek jelen pillanatban semmi más nem számított.

Aztán ott volt még Narov fura kapcsolata Jaeger családjával, különösen néhai nagyapjával, William Edward Jaegerrel. „Ted” nagyapa a brit különleges erők kötelékében szolgált a második világháború alatt; Jaeger az ő példáját követve lépett be a sereghez. Narov azt állította, hogy Ted nagyapa olyan volt neki, mintha a saját nagyapja lett volna, és hogy ma is az ő emléke előtt tisztelegve dolgozik.

Jaeger nem nagyon értette ezt a dolgot. A családjában soha még egy homályos célzás sem hangzott el Narovra. Ted nagyapa sem említette soha a nevét. Amazóniai küldetésük végén Jaeger megfogadta, hogy kihúzza belőle valahogy a választ, és megfejti a rejtélyt. Jelen mentőexpedíciójuk azonban minden mást háttérbe szorított.

Narovnak és megbízóinak megvoltak az összeköttetéseik a kubai alvilággal, amelyeken keresztül Jaeger csapata meg tudta határozni, hol tartják fogva Leticia Santost. Hasznos információkhoz jutottak, ráadásul magáról Vlagyimirról is részletes személyleírást kaptak.

Aggasztó módon azonban az elmúlt néhány napban Leticiát máshová szállították: egy viszonylag gyengén őrzött villából egy félreeső part menti szigetre. Az őrségét megkettőzték, és Jaeger aggódott, hogy ha onnan is továbbszállítják, teljesen nyomát vesztik.

A C-130-as rakterében egy negyedik alak is várakozott: a fedélzetmester, aki a repülőgép falához erősítette magát, hogy kiülhessen a rámpára annak a veszélye nélkül, hogy a tomboló menetszél kiszippantaná a gépből. A férfi most erősebben a fülére szorította a fejhallgatót, hogy hallja, mit üzen a kapitány. Bólintott, majd felállt, és öt ujját mutatta a csapatnak: öt perc az ugrásig.

Jaeger, Raff és Narov talpra kászálódtak. Az előttük álló küldetés sikere három dolgon múlt: a gyorsaságon, a határozottságon és a meglepetés erején – a különleges erőknél ezt alaposan a fejükbe verték. Létfontosságú volt hát, hogy felszerelésük a lehető legkönnyebb legyen, hogy fürgén és nesztelenül tudjanak mozogni a szigeten. Nem vihettek magukkal semmi feleslegeset.

Az LLP-ejtőernyőn kívül csak egy hátizsák volt náluk, benne Kolokol-1-gyel töltött gránátok, víz, életmentő élelmiszercsomagok, elsősegélynyújtó készlet és egy kis méretű, éles pengéjű fejsze. A maradék helyet a vegyi, biológiai, radioaktív és nukleáris anyagok ellen védő öltözet és a légzőmaszk foglalta el.

Amikor Jaeger a seregnél szolgált, még csak az ABC/NBC (atom-/nukleáris, biológiai és kémiai) fegyverek elleni védekezéssel törődtek, azóta azonban nagyot fordult a világ. Ma már a CBRN – vegyi/kémiai, biológiai, radioaktív és nukleáris – volt a bűvös rövidítés. Amikor a Szovjetunió volt a Nyugat ellensége, az atomfegyverek jelentették a legfőbb fenyegetést. A mai „latorállamokkal” és terrorista csoportokkal teli, széttöredezett világban azonban a vegyi és biológiai hadviselés – vagy még inkább a terrorizmus – veszélye lépett az első helyre.

Jaeger, Raff és Narov egy-egy húsz lőszeres kibővített tárral ellátott SIG P228-as pisztolyt vittek magukkal, plusz hat-hat tartalék tölténytárat. És persze mindhármuknál volt tőr. Narovnál egy Fairbairn-Sykes küzdőkés – borotvaéles penge, közelharchoz. Különleges, gyilkos fegyver, amellyel a brit kommandósokat szerelték fel a háború alatt. A nő ragaszkodása ehhez a pengéhez szintén olyan rejtély volt, amelyet Jaeger nagyon szeretett volna megfejteni.

Ma éjjel azonban egyikük sem tervezte, hogy golyóval vagy késsel teszi ártalmatlanná az ellenséget. Minél halkabb és tisztább munkát végeznek, annál jobb. Tegye a dolgát a néma méreg, a Kolokol-1.

Jaeger az órájára pillantott: három perc az ugrásig.

– Készen álltok? – kiáltott oda a többieknek. – Ne feledjétek: a gáznak kell egy kis idő, amíg hatni kezd!

A társai bólintással és felemelt hüvelykujjal jelezték, hogy vették az adást. Raff és Narov abszolút profik voltak – a legjobbak –, akiken az idegesség leghalványabb nyomát sem lehetett felfedezni. Az ellenség kétségkívül tízszeres túlerőben volt, de Jaeger úgy kalkulált, hogy a Kolokol-1 némileg kiegyenlíti az esélyeket. Természetesen egyikük sem rajongott igazán az ötletért, hogy mérges gázt vessenek be, de néha – érvelt Narov – muszáj kétes eszközökhöz nyúlni, hogy megelőzzünk valami sokkal rosszabbat.

Jaegert csak egyetlen apróság nyugtalanította, miközben pszichésen felkészült az ugrásra: az alacsonyan végrehajtott ejtőernyős ugrásnál soha nem mehetett biztosra az ember.

Amikor az SAS-nél szolgált, a JATE (Joint Air Transport Establishment) nevű szervezettel együttműködve gyakran tesztelt titkos, hipermodern – James Bond-szerű légi bevetéseket lehetővé tevő – felszereléseket, és hajtott végre ejtőernyős ugrásokat rekordmagasságból.

Nemrég azonban a brit hadsereg egy merőben eltérő megoldással rukkolt elő: a Föld légkörének pereme helyett egészen alacsonyról végrehajtott ugrással. Az LLP-technikát arra fejlesztették ki, hogy az ejtőernyősöket földközelben is be lehessen vetni.

Az ugrásmagasság alsó határa elméletileg körülbelül hetvenöt méter volt, így a repülőgép jóval a radarok által még érzékelt szint alatt maradhatott. Röviden, az LLP lehetővé tette, hogy egy különítmény a felfedezés különösebb kockázata nélkül hatoljon be ellenséges területre – pontosan ezért döntöttek úgy, hogy ezt a megoldást alkalmazzák a ma éjjeli küldetésen is.

Az LLP-ernyőt a másodperc törtrésze alatt kellett kinyitni, ezért lapos, széles profilúra tervezték, hogy a lehető legnagyobb felhajtóerőt biztosítsa. Még így is egy segédrakétára volt szükség, hogy az ernyő teljesen ki tudjon nyílni, mielőtt az ugró a földbe csapódna – vagyis a nyitószerkezet lényegében kilőtte az ernyőt az ég felé –, és ezzel együtt is alig öt másodperc állt rendelkezésre ahhoz, hogy az ember lelassítsa az ereszkedést, és biztonságosan földet érjen.

Hibázni tehát nem volt idő.

De ugyanígy arra sem, hogy az ellenség kiszúrja az embert, vagy megakadályozza, hogy élve elérje a földet – vagy a vizet.




6

A jelzőlámpa zöldre váltott.

Jaeger, Raff és Narov a másodperc törtrésze alatt, egyetlen folyamatos hullámban ugrott le a C-130-as nyitott rámpájáról, és pálcikafigura-szerű alakjukat azonnal kiszippantotta a süvítő szél. Jaeger egy hatalmas szélcsatornában ide-oda pofozott rongybabának érezte magát. Odalenn felderengett a feléje rohanó, tomboló óceán: a becsapódásig már csak másodpercek lehettek hátra.

Még épp idejében megrántotta az ejtőernyő zsinórját, és a segédrakéta egy szemvillanás alatt felrepítette az égbe. Néhány másodperccel később a rakéta leállt, és az ernyő magasan a feje felett kibomlott a sötétségben.

Éles csattanás hallatszott, ahogy a levegő belekapott a szétterülő ernyőbe, szinte rögtön azután, hogy a rakéta elérte emelkedési csúcsát. Jaeger gyomra émelyítően felkavarodott, a teste azonban egy pillanatra rá már szelíden szállingózott lefelé, ahol a tenger hullámai várták.

Ahogy a lába vizet ért, Jaeger rácsapott a gyorskioldóra, és megszabadult az ormótlan ejtőernyős felszereléstől. Az uralkodó tengeráramlat délkeleti irányú volt, tehát a nyílt atlanti vizek felé sodorja majd az ernyőket. Ez azt jelentette, hogy nagy valószínűséggel soha többé nem látják őket.

Jaeger pontosan ezt akarta: úgy kellett bejutniuk a szigetre, majd kijutni onnan, hogy nyoma se maradjon annak, hogy valaha ott jártak.

A Hercules villámgyorsan felszívódott; kísérteties alakját elnyelte a sötét éjszaka. Jaegert immár szurokfekete sötétség vette körül. Nem hallott mást, csak a parton megtörő hullámok morajlását, és nem érzett mást, csak a Karib-tenger langyos, simogató ringását, és a hínár sós ízét és illatát.

Mindhármuk nehéz hátizsákját strapabíró, vízhatlan, fekete kenuzsákkal bélelték ki, így a zsákot rögtönzött mentőövként maguk előtt tartva tempózhattak a pálmafákkal szegélyezett part felé az erőteljes bukóhullámok hátán. Alig néhány perccel azután, hogy a vízbe ugrottak, elérték a partot. Átázott testüket kivonszolták a homokos fövenyre, és meglapultak a legközelebbi természetes fedezék mögött.

Öt percig vártak és csak füleltek a sötétben. Árgus szemekkel pásztázták a környéket.

Ha valaki kiszúrta, ahogy a C-130-as leteszi őket, akkor most volt a legnagyobb valószínűsége annak, hogy felbukkan a parton. Jaeger azonban nem látott senkit, nem hallott szokatlan zajt, és nem érzékelt váratlan mozgást. A part látszólag teljesen kihalt volt. A vakítóan fehér homokot nyaldosó hullámok ütemes dobolásától eltekintve, körös-körül síri csend honolt.

Jaeger érezte, ahogy az ereiben szétárad az adrenalin; a közelgő támadás izgalma. Ideje volt elindulni.

Előhúzta Garmin típusú kézi GPS-készülékét, hogy ellenőrizze a helyzetüket. A seregben nem volt szokatlan, hogy egy repülőgép személyzete rossz koordinátákon tegye ki a katonákat – az ő pilótájuknak pedig még oka is lehetett erre.

Miután megerősítette, hogy jó koordinátákon vannak, Jaeger egy apró, világító iránytű segítségével betájolta magukat, és jelezte a többieknek az irányt. Narov és Raff mögéje lopóztak, és némán, zajtalanul nekivágtak az erdőnek. Ilyen harcedzett profik között nem volt szükség szavakra.

Harminc perc alatt keresztülvágtak az elhagyatott szárazföldön. A szigetet vállmagasságú elefántfűvel tarkított, sűrű pálmaligetek borították, így láthatatlan lidércekként, észrevétlenül mozoghattak a növényzet fedezékében.

Jaeger feltartott kézzel jelezte a többieknek, hogy álljanak meg. Számítása szerint száz méterre lehettek a villakomplexumtól, ahol Leticia Santost fogva tartották.

Lekuporodott. Raff és Narov követték példáját, és melléhúzódtak.

– Öltözzetek be! – suttogta nekik Jaeger.

Egy olyan hatóanyag, mint a Kolokol-1, kettős fenyegetést jelentett: belélegezve és a bőr pórusain át felszívódva egyaránt veszélyes lehetett. Raptor 2-es védőöltözetet használtak, annak is a kommandósok számára, ultrakönnyű anyagból készült változatát, amelyben egy aktív szenes mikrokapszulákból álló belső elnyelő réteg gondoskodott róla, hogy a levegőben szétterjedő méreg egyetlen cseppje se érintkezhessen a bőrükkel.

A Raptor-öltözet forrónak és fullasztónak bizonyult. Jaeger örült, hogy az akciót az éj leple alatt hajtják végre, amikor a leghűvösebb a kubai levegő.

Az arcukat, szemüket és tüdejüket a legkorszerűbb – lángedzett borítású, egyetlen látómezős, rendkívül rugalmas, szorosan illeszkedő – Avon FM54-es gázálarc védte. Csúcsfelszerelés, de Jaeger így is gyűlölte. Őt a szabad ég és a vadon hozta lázba. Utált légzőmaszkba bújni; természetellenesen korlátozva érezte benne magát, akár egy ketrecbe zárt vadállat.

De megacélozta magát, és a nyakát előrenyújtva felrángatta a fejére a légzőkészüléket, ügyelve rá, hogy a gumi légmentesen zárjon a bőrén. Megszorította a rögzítőszíjat, és érezte, ahogy az álarc szorosan rásimul az arcára.

Mindhárman olyan álarcot választottak maguknak, amelyet személyesen a saját méretükre szabtak, de emellett hozniuk kellett egy lazábban illeszkedő csuklyát is, Leticia Santos kimenekítéséhez. A csuklyák egyforma méretűek voltak, de egy ideig tűrhető védelmet nyújtottak a magas koncentrációjú mérges gáz ellen.

Jaeger a biztonság kedvéért ellenőrizte a szigetelést: a légzőkészülék szűrőjére helyezte a tenyerét, és mélyen beszívta a levegőt. A maszk szorosan rásimult az arcára. Jaeger szippantott egyet-kettőt, és hallotta, ahogy saját, idegenszerűen fújtató lélegzése a fülében dübörög.

Miután meggyőződött róla, hogy a maszk megfelelően működik, belelépett az ormótlan külső gumicsizmába, a fejére húzta a védőöltözet kámzsáját, és a rugalmas szigetelőréteget a maszk köré igazította. Végül felhúzta az alsó, vékony pamutkesztyűt, majd rá a nehéz gumikesztyűt, amelyek kettős védelmet nyújtottak a kezének.

A világból most már csak annyit látott, amennyit a maszk látómezeje lehetővé tett. Az esetlen szűrőt baloldalt rögzítették a maszkhoz, hogy ne akadályozza a kilátást; ennek ellenére máris érezte, hogy fulladozni kezd a bezártság érzésétől.

Még egy ok, hogy minél gyorsabban végezzenek az akcióval.

– Mikrofonpróba! – szólt oda a többieknek a gumimaszkba épített apró mikrofonon keresztül. A hangja furcsán tompának és orrhangúnak tűnt. Nem kellett gombot megnyomni ahhoz, hogy beszélhessenek; a rövid hatótávolságú rádió állandóan be volt kapcsolva, hogy folyamatosan kommunikálhassanak az akció alatt.

– Rendben! – jelezte Raff.

– Rendben… Vadász – bólintott Narov is.

Jaeger megengedett magának egy mosolyt. A „Vadász” nevet az amazóniai küldetés során érdemelte ki a nőtől.

Jaeger jelére megindultak a sötétben, és a fák között hamarosan megpillantották a célépület hunyorgó fényeit. Átvágtak az épületet körülvevő, parlagon hagyott földdarabon, és a villa hátuljához lopóztak. Pontosan szemben álltak vele; csak egy keskeny földút választotta el őket az épülettől.

A fák fedezékéből szemügyre vették a célpontot. A villa biztonsági reflektorok fényében fürdött, ezért most értelmetlen lett volna éjjellátó készüléket használniuk. Az éles fény kiégette volna, és nem láttak volna mást a környezetükből, csak vakító fehérséget.

Hiába hűlt le éjszakára a levegő, a védőruhában és gázmaszkban ragacsosra izzadtak. Jaeger érezte, hogy izzadságcseppek csorognak le a homlokán. Egyik kesztyűs kezét végighúzta a maszk ablakán, hogy megtisztítsa a látómezőt.

A villát körülvevő magas fal mögött csak az első emelet kivilágított ablakait látták. Jaeger időnként egy sziluettet látott oda-vissza elhaladni. Ahogy várható volt, Vlagyimir emberei éberen őrködtek.

Jaeger kiszúrta, hogy a fal mellett két terepjáró parkol. Ezeket működésképtelenné kell majd tenniük, arra az esetre, ha valaki üldözőbe akarná venni őket. Felpillantott az épület lapos tetejére. Ideális hely volt őrszemek számára, de Jaeger nem érzékelt mozgást. A tető elhagyatottnak tűnt. De ha fel lehet jutni rá, az az egyetlen hely, ahonnan sakkban tarthatják őket.

– Kezdhetjük! – szólt be Jaeger a gégemikrofonba. – De ügyeljetek a tetőre. És azokat a járműveket is hatástalanítanunk kell.

Társai bólintottak.

Jaeger vezetésével villámgyorsan átvágtak a nyílt földúton. A járműveknél megtorpantak, és mozgásérzékelős kioldóval ellátott gránátokat erősítettek rájuk. Ha valaki megpróbál valamelyikükkel a nyomukba eredni, a bomba felrobban.

Raff levált a csapatról, és a fő elektromos távvezeték felé vette az irányt, hogy egy kompakt szabotőreszközzel erőteljes túlfeszültséget generáljon a villa elektromos hálózatában, és kiégesse a biztosítékokat és a világítótesteket. Vlagyimirnak bizonyára van tartalék generátora, de nem sok hasznát veszi, ha az egész hálózatot kisütik.

Jaeger Narovra pillantott. A tenyerét a feje búbjára helyezte, az „utánam” egyezményes jeleként, majd felállt, és fürgén a villa főbejáratához lopózott. A pulzusa felgyorsult, a szíve a torkában dobogott.

Most volt a legkomolyabb esély rá, hogy kiszúrják őket, ahogy felkészültek, hogy megmásszák a magas falat. Jaeger óvatosan kikémlelt a sarkon, és a kapu egyik oldalához araszolt. Egy másodpercre rá Narov is mögötte termett.

– Pozícióban – lehelte bele Jaeger a gégemikrofonba.

– Megerősítve – jött Raff elsuttogott válasza. – Elsötétítés indul.

Egy pillanattal később sistergés és pukkanás hallatszott a villa belsejéből.

Ezt szikraeső követte, és az épület egy szemvillanás alatt sötétbe borult.
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Jaeger a lábánál fogva felkapta Narovot, és fellendítette. Narov felnyúlt, megkapaszkodott, felhúzta magát a fal tetejére, majd lehajolt, és segített Jaegernek is felhúzódzkodni. Néhány másodperccel később lehuppantak a fal túloldalán.

Vaksötét volt.

Másodpercek alatt átmásztak a falon, de Jaeger máris fojtott kiáltásokat hallott az épületből.

A bejárati ajtó kivágódott, és egy alak botorkált ki rajta, zseblámpával pásztázva a sötétbe borult birtokot. A lámpa fénye megcsillant a kezében markolt géppisztolyon. Jaeger mozdulatlanná dermedve figyelte, ahogy az alak a birtok egyik sarkában álló fészerhez – nagy valószínűséggel a tartalék generátort rejtő gépházhoz – siet.

Ahogy a férfi eltűnt a generátorház ajtaja mögött, Jaeger előrelendült; Narov szorosan a nyomában. A villa bejáratához érve egyikük az ajtó egyik, másikuk a szemközti oldalához lapult, majd Jaeger az egyik zsebéből előrántott egy gázpalackot, a másik kezével pedig leakasztott az övéről egy kisbaltát.

Az ajtó másik oldalán lapuló Narovra pillantott.

A nő feltartotta a hüvelykujját.

Pillantása hideg volt, akár a jégcsap.

Jaeger megragadta a biztosítószeget tartó pecket. Amint meghúzza, a gránát elkezdi kifelé pumpálni a gázt. Innen már nem volt visszaút.

Finoman kihúzta a biztosítószeget, az ujjával leszorítva a zárókupakot. Ha felengedi az ujját, a zárókupak lerepül, és a gránátból ömleni kezd a gáz.

– Pozícióban – suttogta a rádióba.

– Pozícióban – visszhangozta Raff. Miután kilőtte a villa áramellátását, az óriás maori az épület mögött, a főbejáraton kívüli egyetlen be- és kijáratnál foglalta el a helyét.

Jaeger vett egy mély levegőt, és kiadta a parancsot:

– Bemegyünk!

A baltát belevágta az ablakba. A széttörő üveg csörömpölését elnyomta az odabent vakon tapogatózó emberek csetlés-botlása. Jaeger az önműködően lerepülő zárókupakot felengedve behajította a gázpalackot az ablakon.

Vele szemben Narov pontosan ugyanezeket a mozdulatokat hajtotta végre: betört egy másik ablakot, és ő is behajított rajta egy gázgránátot.

Jaeger néma szájmozgással számolta a másodperceket. Három. Négy. Öt…

A betört ablaküvegen át hallotta a vad sziszegést, ahogy a gránátok okádni kezdték fojtogató tartalmukat. Ezt kapkodó levegővételek és öklendezés hangja követte – a Kolokol-1 hatni kezdett. A pánikba esett emberek tántorogva botladoztak az akadályok között a vaksötétben.

A generátor hirtelen felköhögött, és bőgve beindult Jaeger háta mögött. Az alak kikukkantott a gépház ajtaján, hogy megnézze, visszajött-e az áram, de az épületben továbbra is sötétség honolt. A fickó ide-oda pásztázott a zseblámpájával, hogy megpróbálja kideríteni az áramszünet okát.

Jaegernek a másodperc törtrésze alatt kellett cselekednie: előrántotta SIG Sauerjét a mellén keresztbe vetett pisztolytáskából. A fegyver sziluettje most kissé másképp festett: hosszabb és vaskosabb csövű volt, mivel ő, Raff és Narov is SWR Trident hangtompítót szereltek a P228-asaikra. Ezenfelül szubszonikus – a hangsebességnél lassabb – lőszert töltöttek a tárba, hogy kiküszöböljék a csattanást, amit a lövedék ad, amikor áttöri a hanghatárt.

A gyorsaság hiányát ellensúlyozandó, a golyók súlyosabbak voltak, így a fegyver, bár szinte hangtalanul működött, semmivel sem volt kevésbé halálos.

Jaeger felemelte a P228-ast, de mielőtt tüzet nyithatott volna, egy ismerős alak bukkant elő az árnyékból, és gyors egymásutánban kétszer tüzelt – puff, puff; újracéloz; puff. Raff a pillanat törtrészével gyorsabban reagált, mint Jaeger, és megelőzte.

Tíz. Tizenegy. Tizenkettő… Jaeger fejben tovább számolta a másodperceket, miközben a Kolokol-1 végezte a feladatát.

Egy pillanatra beléhasított, milyen érzés lehet most az épület belsejében lenni. Koromsötétség. Zűrzavar. Aztán a Kolokol-1 vérfagyasztó, fojtogató ölelése. Egy pillanatnyi pánik, ahogy az emberek megpróbálnak rájönni, mi történt, majd a rettegés, ahogy a gáz a légcsövükön át behatol a tüdejükbe, és égetni kezdi.

Jaeger személyes tapasztalatból tudta, mit tesz egy ilyen gáz az emberrel; hogy milyen rettenetes módon gyűri le a szervezetet. Túl lehet élni, igaz, de soha nem felejted el az élményt.

Egy szörnyű pillanatra újra a walesi hegyekben érezte magát. Látta maga előtt, ahogy egy kés belehasít a sátor vékony vásznába, és a hasadékon át bedugnak egy csövet, amely fullasztó gázfelhőt okád magából. Látta a sátorba benyúló kezeket, amelyek kirángatják a feleségét és a kisfiát a sötétségbe. Megpróbált talpra ugrani, hogy megmentse őket, de a Kolokol-1 beszivárgott a szemébe, és teljesen lebénította a végtagjait.

Aztán egy kesztyűs kéz kíméletlenül a hajába markolt, és kényszerítette, hogy felnézzen. Az arcába bámuló maszk mögött gyűlölettől izzó szemek villantak.

– Égjen bele ez a pillanat az agyadba! – sziszegte egy hang. – A feleséged és a gyereked immár a miénk. Soha ne feledd: nem tudtad megvédeni a szeretteidet. Kudarcot vallottál!

Bár az álarc eltorzította az alak gonosz, gyűlölettel teli hangját, Jaeger meg mert volna esküdni rá, hogy ismeri kínzóját, de bárhogy is erőltette az agyát, képtelen volt arcot és nevet társítani hozzá. Ismerte, de mégsem tudott rájönni, ki az, és ez az őrjítő tudat azóta sem hagyta nyugodni.

Jaeger elhessegette magától a fájdalmas emlékképeket, és emlékeztette magát rá, kiket is gázosít el éppen: azokat, akik gyilkos borzalmakat zúdítottak a csapatára az amazóniai őserdőben, szegény Leticia Santosról nem is beszélve. És persze a lelke mélyén azt remélte, hogy a nyomára bukkan itt valaminek, ami elvezetheti a családjához.

Most minden másodperc számított. Tizenhét. Tizennyolc. Tizenkilenc. Húsz!

Jaeger hátralépett, felemelte a lábát, és bakancsával vadul berúgta az ajtót. Az értékes trópusi keményfa lap szinte meg sem rezzent, de a keret olcsó furnérból készült, ami szilánkokra hasadt. Az ajtó kiszakadt a helyéből, és a zsanéron elfordulva berobbant a házba.

Jaeger a SIG-et lövésre készen tartva benyomult a sötét épületbe, és a cső aljához erősített zseblámpával végigpásztázta a helyiséget. A levegőben terjengő sűrű, olajszerű, fehér köd táncot lejtett a lámpa fényében. Testek vonaglottak a padlón; az emberek kétségbeesetten markolászták a torkukat.

Észre sem vették, hogy ott van. Testük tűzben égett, szemüket elvakította a gáz.

Jaeger mélyebbre nyomult a helyiségben. Átlépett egy vonagló-ziháló alakon, majd a bakancsával felfordított egy másikat. Ahogy elhaladt mellettük, alaposan szemügyre vett mindenkit.

Egyik sem Leticia Santos volt.

A lámpa fénycsóvája átsiklott a hányástócsákon és az árnyékban tekergő testeken. A bűz émelyítő lett volna, de Jaeger légzőkészülékén szerencsére semmi sem hatolt át.

Kényszerítette magát, hogy a borzalmakat kizárva, csak a feladatára összpontosítson: meg kell találnod Leticiát!

Ahogy átvágott a tájékozódást megnehezítő, kísérteties gázfelhőn, a zseblámpája megakadt egy hátborzongató fehér szökőkúton – az egyik Kolokol-1 gránáton, amely még mindig okádta a tartalmát –, majd elérte a helyiség hátulját. Mögötte két lépcsősort látott; egyet lefelé, egyet felfelé. Ösztönei azt súgták, hogy Leticiát a föld alatt tartják fogva.

A védőruhájából kihalászott egy újabb gázgránátot, ám ahogy kihúzta a biztosítószeget, hogy a gránátot lehajítsa a lépcsőn, hirtelen fojtogató bezártságérzés tört rá, mintha gyomorszájon vágták volna. Lemerevedett, és a fejében újra és újra lepergett az a sötét pillanat, ott a hegyen, akár egy végtelenített film.

Egy ilyen akciónál muszáj volt lendületben maradni, de a hullámokban rátörő hányinger satuként szorította a gyomrát, és a fájdalomtól kétrét görnyedt. Úgy érezte, mintha még mindig ott lenne a sátorban, önnön kudarcától fulladozva, hogy még a saját feleségét és gyerekét sem volt képes megvédeni.

Moccanni sem bírt; a tagjai mintha ólomból lettek volna.

Képtelen volt elhajítani a palackot.
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